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GENERAL PRODUCT INFORMATION:

This product is suitable for wet locations.

This instruction shows a typical installation. CAUTION - RISK OF FIRE

This product requires installation by a qualified electrician.

Before installing be sure to read all instructions and
TURN THE POWERTO THE ELECTRICAL BOX OFF.
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Connect the fixture ground wire to a suitable ground in accordance to local electrical codes.

Connect the white fixture wire to the neutral power line wire with a wire nut.
Connect the black fixture wire to the hot power line wire with a wire nut.

Secure the fixture to the post with the provided post screws.

Push the lamp pins into the large portion of the socket slows and rotate it clockwise to lock it in place. Refer to the label
on the lamp socket for Max Wattage information.

Carefully place the shade onto the fixture.
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Install the top cover onto the fixture by securing it with the provided set screws.
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ATTENTION - RISQUE D’INCENDIE

Ce produit nécessite une installation par un électricien

qualifié. Avant d'installer assurez-vous de lire toutes les
instructions et TOURNER LE POUVOIR DE LA BOITE
ELECTRIQUE OFF
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Connectez le fil de terre du luminaire a un terrain approprié conformément aux codes électriques locaux.

Branchez le fil blanc au fil de ligne a neutre avec un écrou de fil.
Branchez le fil noir au fil ligne électrique chaud avec un serre-fils.

Fixez le luminaire au poteau avec les vis de post prévus.

Poussez les broches de la lampe dans la grande partie de la douille et la tourner dans le sens horaire ralentit pour le
verrouiller en place. Reportez-vous a I'étiquette sur la douille de lampe Puissance max pour plus d'informations.

Placez délicatement I'ombre sur l'appareil.

Installez le couvercle sur l'appareil en le fixant avec les vis de fixation fournies.
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PRECAUCION - RIESGO DE INCENDIO
Este producto requiere la instalacion por un electricista

calificado. Antes de instalar, aseglrese de leer todas las
instrucciones y APAGUE EL PODER DE LA CAJA
ELECTRICA NO.
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Conecte el cable de tierra a una tierra artefacto adecuado de acuerdo a los cédigos eléctricos locales.

Conecte el cable blanco del portaldmparas al cable de energia de la linea neutral con un tapén de alambre.
Conecte el cable negro del portalamparas al cable de alimentacién de linea caliente con un tapén de alambre.
Fije el aparato al poste con los tornillos proporcionados mensaje.

Empuje los pines de la ldmpara en la gran parte de la toma de corriente y girar en sentido horario disminuye hasta que
encaje en su lugar. Consulte la etiqueta del casquillo de la [dmpara para obtener informacién Potencia Max.

Coloque con cuidado la sombra sobre el accesorio.

Instale la cubierta superior en el aparato fijandolo con los tornillos proporcionados.
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